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EN: Product identified by EAN number 5907990208803

is subject to following safety information:

PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5907990208803

jest zaopatrzony w nastepujace informacje dotyczace bezpieczenstwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5907990208803

gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 5907990208803

est soumis aux informations de sécurité suivantes:

NL: Product geidentificeerd met EAN-nummer 5907990208803

is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:

SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5907990208803

ar foremal for foljande sdkerhetsinformation:

IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5907990208803

é soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Produkt przeznaczony do uzytku domowego. Montaz produktu powinien wykona¢ osoba dorosta zgodnie z
instrukcjq producenta. Ze wzgledu na rozmiar i ciezar mebla zaleca sie montaz oraz przenoszenie przez co
najmniej dwie osoby. Ustawi¢ produkt na stabilnym i rownym podtozu. Zaleca sie przymocowanie
mebla do $ciany w celu ograniczenia ryzyka przewrodcenia. Nie wspinac sie na toaletke, nie siadac¢ na
blacie ani szufladach. Na taborecie nalezy siada¢ wylacznie zgodnie z jego przeznaczeniem i nie
przekracza¢ dopuszczalnego obcigzenia. Nie przeciazac blatu, potek ani szuflad. Lustro jest elementem
delikatnym ? w przypadku pekniecia lub uszkodzenia nalezy przerwac uzytkowanie. Nie uzywac produktu
w przypadku uszkodzenia konstrukcji, lustra lub elementow mocujacych. Opakowanie nie jest zabawka i
nalezy je usuna¢ po rozpakowaniu.

Product intended for domestic use.Assembly should be carried out by an adult in accordance with the

manufacturer's instructions.Due to the size and weight of the furniture, assembly and moving should be



performed by at least two people.Place the product on a stable and level surface.It is recommended to
secure the furniture to the wall to reduce the risk of tipping.Do not climb on the dressing table; do not sit on
the tabletop or drawers.Only sit on the stool as intended and do not exceed the permitted load.Do not
overload the tabletop, shelves, or drawers.The mirror is a fragile component — in case of cracking or
damage, discontinue use.Do not use the product if the structure, mirror, or fastening elements are
damaged.The packaging is not a toy and should be removed after unpacking.

Produkt fiir den hduslichen Gebrauch bestimmt.Die Montage des Produkts sollte von einer erwachsenen
Person gemal$ der Anleitung des Herstellers durchgefiihrt werden.Aufgrund der Gré8e und des Gewichts des
Maobels wird empfohlen, Montage und Transport von mindestens zwei Personen durchfiihren zu
lassen.Stellen Sie das Produkt auf eine stabile und ebene Unterlage.Es wird empfohlen, das Mobel an der
Wand zu befestigen, um das Umkipprisiko zu verringern.Nicht auf den Schminktisch klettern; nicht auf der
Tischplatte oder den Schubladen sitzen.Auf dem Hocker nur bestimmungsgemal sitzen und die zuldssige
Belastung nicht iiberschreiten.Die Tischplatte, Regale oder Schubladen nicht iiberladen.Der Spiegel ist ein
empfindliches Bauteil — bei Bruch oder Beschddigung die Verwendung einstellen.Verwenden Sie das
Produkt nicht, wenn die Konstruktion, der Spiegel oder Befestigungselemente beschadigt sind.Die
Verpackung ist kein Spielzeug und nach dem Auspacken zu entfernen.

Produit destiné a un usage domestique.Le montage doit etre effectué par un adulte conformément aux
instructions du fabricant.En raison des dimensions et du poids du meuble, il est recommandé que le montage
et le déplacement soient effectués par au moins deux personnes.Placer le produit sur une surface stable et
plane.Il est recommandé de fixer le meuble au mur afin de réduire le risque de basculement.Ne pas

grimper sur la coiffeuse ; ne pas s'asseoir sur le plateau ni sur les tiroirs.S'asseoir sur le tabouret uniquement
conformément a son usage prévu et ne pas dépasser la charge maximale admissible.Ne pas surcharger le
plateau, les étageres ou les tiroirs.Le miroir est un élément fragile — en cas de fissure ou de dommage,
cesser l'utilisation.Ne pas utiliser le produit si la structure, le miroir ou les éléments de fixation sont
endommagés.L'emballage n'est pas un jouet et doit etre retiré apres le déballage.

Produkt avsett for hushallsbruk.Montering bor utféras av en vuxen enligt tillverkarens anvisningar.Pa

grund av mobelns storlek och vikt rekommenderas montering och forflyttning av minst tva personer.Placera
produkten pa en stabil och jamn yta.Det rekommenderas att fasta mobeln i vdaggen for att minska risken for
att den valter.Kléttra inte pa sminkbordet; sitt inte pa bordsskivan eller pa ladorna.Sitt pa pallen endast
enligt dess avsedda anvéndning och éverskrid inte den tillatna belastningen.Overbelasta inte bordsskivan,
hyllorna eller ladorna.Spegeln &r ett mtaligt foremal — vid sprickor eller skador ska anvandningen
avbrytas.Anvénd inte produkten om konstruktionen, spegeln eller fastelementen ar skadade.Férpackningen
ar ingen leksak och ska tas bort efter uppackning.

Product bestemd voor huishoudelijk gebruik.Montage van het product dient te worden uitgevoerd door een

volwassen persoon volgens de instructies van de fabrikant.Vanwege de afmetingen en het gewicht van het



meubel wordt aanbevolen dat montage en verplaatsing door minimaal twee personen worden
uitgevoerd.Plaats het product op een stabiele en vlakke ondergrond.Het wordt aanbevolen het meubel aan
de muur te bevestigen om het omkantelen te verminderen.Niet op de toilettafel klimmen; niet op het blad of
de lades zitten.Op de kruk alleen zitten volgens het beoogde gebruik en de toegestane belasting niet
overschrijden.Belast het blad, de planken of de lades niet te zwaar.De spiegel is een kwetsbaar onderdeel —
bij breuk of beschadiging het gebruik staken.Gebruik het product niet als de constructie, de spiegel of
bevestigingselementen beschadigd zijn.Verpakking is geen speelgoed en moet na het uitpakken worden
verwijderd.

Prodotto destinato all'uso domestico.Il montaggio del prodotto dovrebbe essere eseguito da una persona
adulta secondo le istruzioni del produttore.A causa delle dimensioni e del peso del mobile, si consiglia che il
montaggio e il trasporto siano effettuati da almeno due persone.Posizionare il prodotto su una superficie
stabile e piana.Si consiglia di fissare il mobile alla parete per ridurre il rischio di ribaltamento.Non
arrampicarsi sulla toeletta; non sedersi sul piano o sui cassetti.Sullo sgabello sedersi solo secondo 1'uso
previsto e non superare il carico massimo consentito.Non sovraccaricare il piano, le mensole o i

cassetti.Lo specchio e un elemento delicato — in caso di rottura o danneggiamento interrompere 1'uso.Non
utilizzare il prodotto se la struttura, lo specchio o gli elementi di fissaggio sono danneggiati.L'imballaggio
non e un giocattolo e deve essere rimosso dopo 1'apertura.

Producto destinado al uso doméstico.El montaje debe ser realizado por una persona adulta de acuerdo con
las instrucciones del fabricante.Debido al tamano y peso del mueble, se recomienda que el montaje y el
traslado sean realizados por al menos dos personas.Colocar el producto sobre una superficie estable y
nivelada.Se recomienda fijar el mueble a la pared para reducir el riesgo de vuelco.No trepar sobre el
tocador; no sentarse sobre la encimera ni sobre los cajones.Sentarse en el taburete tinicamente seguin su uso
previsto y no exceder la carga maxima permitida.No sobrecargar la encimera, los estantes ni los cajones.El
espejo es un elemento delicado — en caso de rotura o dano, deje de usarlo.No utilice el producto si la
estructura, el espejo o los elementos de sujecion estan danados.El embalaje no es un juguete y debe retirarse

tras el desembalaje.



